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YUKSEKOGRETIM ERASMUS BEYANNAMESI 2021-2027

Avrupa Komisyonu asagidaki yiiksekdgretim kurumuna takdim eder:
ANKARA SCIENCE UNIVERSITY

Kurum agagidaki ilkelere uymay taahhiit eder:

Erasmust Programi'nda belittilen, svimmchin  Snlenmesi,
seffaflik ve kapsayicilik ilkelerine tamamen riayet etmek.

Daha az imkan sahibi olanlarin kapsanmasina dzellikle dikkat
etmek suretiyle tiim cevrelerden gelen ve gelecek katilimeilara esit
ve esitlikei erisim ve firsatlar sunmak.

Karma hareketlilik deghil yurt disindaki 83renim doneminde
basarryla elde edilen 63renme kazamimian karsiliSinda toplanan
tiim kredileri otomatik olarak tam tammak (Avrupa Kredi Transfer
ve Biriktirme Sistemi (AKTS) esas alinarak).

Kredi hareketliligi olmasi durumunda digaridan  gelen
tgrencilerden okul harci, kayit, sinavlar ile laboratuvar ve
kiitliphane imkanlarina erisim i¢in Geret almamak.

Basvuru ve uygulama asamalannds harcketiilik faaliveteri ile
isbirligi projelerinin kaliteli olmasm saglamak.
Erasmus+ Program:i’mn dnceliklerini uygulamak amaciyla:

« Avrupa Ogrenci Karti Girigimi'nin teknik standartlarma uygun
sckilde dijital hareketlilik yonetiminin saglanmasi igin gerekli
adimlar atmak.

= Programla ilgili tim faalivetierde cevre dostu uygulamalan
tegvik etmek.

= Daha az imkan sahibi bireylerin Programa katilmasma énayak
olmak.

= Yurttas katihmim tesvik ederek &grencilerin ve personelin
bir hareketlilik faaliyetine veya igbirligi projesine katilimlari
dncesinde, swasinda ve sonrasinda toplumun aktif yurttaglan
olmalarina dnayak olmak.

HAREKETLILIK FAALIYETLERINE KATILIRKEN

Hareketlilikten Once

Hareketlilik faaliyetleri icin kullanilan segme usullerinin adil,
seffaf, uyumlu ve belgelendirilmis olmasim saglamak.

Tum taraflara kar;i seffal’ olmak ve hareketlilige katilan
ogrencilerin takip edecekleri dersler konusunda iyi bilgilendirilmig
bir sekilde secim yapmalarma imkan tammak i¢in hareketlilik
donemlerinin cok Oncesinde ders katalogunu Kurumun web
sayfasinda yayinlamak ve diizenli olarak giincellemek.

Tium 6grenim programlan icin kullamlan not sistemi ve not
dagilim tablolani hakkinda bilgileri yaymlayip diizenli olarak
glincellemek. Ogrencilerin taninma ve not cevrimi usulleri
hakkinda acik ve seffaf bilgi almasini saglamak.

Ogrenim ve ders verme amach hareketliligi, sadece kurumlar
arasmnda Snceden yapilmis anlagmalar cercevesinde yiirfitmek.
Bu anlasmalar, farkhi taraflardan her birinin rollerini ve
sorumluluklarimi belirlemenin yani sira, taraflarin hareketlilik
katthmeilarmin segimi, hazirlanmasi, kabulii, desteklenmesi ve
entegrasyonuna yonelik kullanilan ortak kalite kriterlerine iligkin
yiikiimiiilitklerini belirler.

Hareketlilik Sirasinda

Gelen Ggrencilere esit akademik muamele ve hizmet kalitesi
sunmak.

Giden ve gelen hareketlilik katihmeilarinin emnivetini saglayacak
Gnlemler almak.

Gelen hareketlilik katilimeilarini §3rencilerin arasina ve Kurumun
glindelik hayatina entegre etmek. Onlar,, Erasmus+ Prograrm’nin
elcileri olmaya ve hareketlilik deneyimlerini pavlasmava tesvik
etmek.
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Giden hareketlilik katihmcilanmn gerekli dil yeterlik seviyesine
ulagmak ve kiilttirler aras: yetkinliklerini geligtirmek maksadryla
faaliyetlere katilarak karma hareketlilik dahil yurt disindaki
faaliyetleri igin iyi hazirlanmalarini saglamak.

Ogrenci ve personel hareketlilizinin, génderen ve ev sahibi kurum
veva kuruluglar ile hareketlilik katilimecilan arasinda dnceden
onaylanmig olan, Ggrenciler i¢in bir dgrenme anlasmasina ve
personel igin bir hareketlilik anlagmasina dayanmasim saglamak.
Gelen hareketlilik katilimcilarna konaklama bulma konusunda
aktif destek sunmak.

Gelen ve giden hareketlilik katilimcilarina, gerektiginde, vize alma
ile ilgili yardmm saglamak.

Gelen ve giden hareketlilik katilmeilarina, gerektiinde, sigorta
vaptima ile ilgili vardim saglamak.

Ogrencileri Erasmus Ogrenci Beyannamesi’nde gecen hak ve
yitkiimliliikleri konusunda bilinclendirmek.

Karma harcketlilik dahil tim harcketlilik katthmosanma wygun
mentérlitk ve destek diizenlemeleri saglamak.
Gelen hareketlilik katthmeilanna uygun dil destegi saglamak.



Hareketlilikten Sonra
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Hareketlilik dSneminin sonunda, kathmalann basaniannin t=m,
doBru ve zamanh kaydint igeren transkeiptleri gelen harcketiiiik
katilimeilarina ve génderen kurumlara sunmak.

Karma hareketlilik dahil yurt disgindaki &grenim doneminde
basariyla elde edilen 63renme kazammlari kargiliZinda toplanan
titm AKTS kredilerini &grenim anlasmasinda belirtildigi ve
transkript/staj belgesinde tevit edildigi sekilde tam ve otomatik
olarak tanmmak; bu kredileri gecikmeden Ogrencinin kaydma
gecirmek, Ogrencinin ek galiymasina veya degerlendirmesine
gerek kalmadan kredileri Ggrencinin mezuniyetine saymak ve
dgrencinin transkriptinde ve Diploma Eki'nde izlenebilmesini
saglamak.

= Basanyln itmmamlanan 8frenim

hareketlilik
ma Eki} yer
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faalivetierine Gfrenci nihal not ddk@minde (Diplom

vermek.

« Hareketlilik katithmetlanini ilkelerine dondiikten sonra Erasmus+

Programi’nin elgileri olup harcketliligin faydalarim tanitmalar: ve
mezunlar arasinda aktif sekilde bag kurmalari igin cesaretlendirip
desteklemek.

« Bir hareketlilik anlagmasina dayanarak ve kurumsal stratejiye

uygun sekilde personele, hareketlilik doneminde Gstlendikleri
egitim ve 6gretim faaliyetleri igin tamnma verilmesini saglamak.

AVRUPA VE ULUSLARARASI ISBIRLiGi PROJELERINE KATILIRKEN

isbirtigi fanliyetlerinin kurumsal stratefinin yerine getirilmesine
katkida bulunmasini saglamak.

Isbirligi projelerinin sundugu firsatlan tanitmak ve bu faaliyetlere
katilmaya ilgi duyan personel ve 6grencilere bagvuru ve uygulama
asamasinda gerekli destegi sunmak.

= Isbirdigi fasliyetlerinin strdritlebilir kazansmiar getirmesing ve

tiim ortaklarin yararina olmasins saglamak.

Isbirlikli Ggrenme faaliyetlerini tesvik etmek ve projelerin
sonuclarmi, bireyvler, katifan diger kurumlar ve genis akademi
camiasim en fazla etkileyecek sekilde kullanmak.

UYGULAMA VE IZLEME AMACINA YONELIK

Uzun stiveli kurumsal straiejinin we bu stratejinin Erasmus+
Programi’mn hedef ve dncelikleri ile ilgisinin Erasmus Politika
Beyani nda yer almasin: saflamalk

Beyanname ilkelerinin Kurumun her seviyesinde ¢aligan personel
tarafindan iyi anlatilip uygulanmasim saglamak.

« {sbu Beyanname nin

fikelerinin olarak uygulenmasim
saglamak igin ECHE Kilavuzlar ite EC_MDQggrlcnd_mw
kullznmak

Erasmus+ Programi tarafindan desteklenen faaliyetlerin ve
sonuglarinin tanitimint diizenli olarak yapmak.

Bu Beyannameyi ve ilgili Erasmus Politika Beyanm’m Kurumun
web sitesinde ve ilgili tiim kanallarda goriiniir bir sekiide
eostermek.
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Kurum, Beyannamenin uygulanmasiwin Erasmus+ Ulusal Ajans: tarafindan denetlenecegini ve yukaridaki ilke ve tachhitlerin herhangi birinin
ihlalinin, Beyannamenin Avrupa Komisyonu tarafindan geri ¢ekilmesine yol agabilecegini kabul eder.

Yasal Temsilcinin Adi ve Imzas:
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This electronic receipt is a digitally signed version of the document submitted by your
organisation. Both the content of the document and a set of metadata have been digitally
sealed.

This digital signature mechanism, using a public-private key pair mechanism, uniquely
binds this eReceipt to the modules of the Funding & Tenders Portal of the European
Commission, to the transaction for which it was generated and ensures its full integrity.
Therefore a complete digitally signed trail of the transaction is available both for your
organisation and for the issuer of the eReceipt.

Any attempt to modify the content will lead to a break of the integrity of the electronic
signature, which can be verified at any time by clicking on the eReceipt validation
symbol. .

More info about eReceipts can be found in the FAQ page of the Funding & Tenders
Portal.

(https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/fag)
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